Vallare-mannen

Det var en gang en fattig vallpojke, som inte hade nagon huld
eller skyld i verlden, utom sin styfmoder. Men styfmodern var
en elak qvinna, och unnade honom hvarken att fa ndagot i sig
eller pad sig. Den stackars pojken led sd mycken nod. Hela Guds
langa dag maste han valla fa; men aldrig fick han s3a mycket
som ett skapandes grand, utom en ringa beta brod, morgon och
afton.

En vacker dag hade styfmodern gatt bort, utan att lemna fram
nagon mat. Vallpojken mdste sadledes drifva till skog,
fastandes, och sasom han nu var mycket hungrig, grat han
bitterligen. Men nar middagen kom aftorkade han sina tarar,
och gick upp pa en gron kulle, hvarest han hade for sed att
hvila sig, nar solen brande varm om sommaren. Pa kullen
plagade alltid vara friskt och daggigt under de 16fviga
traden; men nu var daggen borta, marken torr, och graset
nedtrampadt. Detta foll vallpojken sallsamt fore, och han
undrade hvem som tradat i grongraset. Bast han nu satt i djupa
tankar, markte han nagonting, som 1ag och glimmade emot solen.
Pojken sprang dit for att se efter, och fann sd ett par sma,
sma skor af det aldra hvitaste glas. D3 blef han ater forndéjd,
glomde sin hunger och lekte hela dagen med de sma glas-skorna.

Om gvallen, nar sol gick i skog, lockade vallpojken sitt fa,
och dref till bys. N&r han nu hade kommit ett stycke pa vagen,
motte honom en liten, liten gosse. Pilten helsade vanligt:
»god gvall!» ’'God qvall igen’, helsade vallpojken. Den lille
sporde: »har du hittat mina skor, som jag pa morgonen tappade
i gron-graset?» Vallpojken gaf till svars: ’'ja, jag har funnit
dem. Men, kara du! 13t mig behdlla de smd skorna; jag har
tankt gifva dem at min styfmoder, sa far jag kanske litet mat,
nar jag kommer hem’. Pilten bad nu sa innerligen vackert: »gif
mig ater mina skor! en annan gang vill jag tjena dig igen.» Da
gaf pojken tillbaka de sma glas-skorna; men den lille blef
mycket glad, nickade fortroligt, och sprang sina farde.
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Vallpojken lullade nu ihop sin boskap, och gaf sig pa
hemvdgen. Nar han kom till garden var det redan mérkt, och
styfmodern bannades att han kom sa sent. »Det star grot qvar i
fatet», sade hon, »3at nu och packa dig i séng, sa att du i
morgon bittida kan komma upp med annat folk.» Den stackars
vallpojken tordes icke svara till dessa harda ord, utan at,
och smog derefter bort till ho-skullen, hvarest han plagade
sofva. Men hela natten dromde han om intet annat, an den lille
pilten och hans smd glas-skor.

Arla om morgonen, innan sol sken oO0stan, vacktes pojken af sin
styfmoders rop: »upp med dig, din latting! det ar ljusan dag,
och kraken bdéra inte sta och hungra fér din skull.» Han steg
nu genast upp, fick en beta brod, och lullade sitt fa i vall.
Nar han kom till den groéna kullen, som alltid var sa sval och
skuggig, tycktes det honom underligt, att daggen var
bortskakad ifran graset, och marken torr, ja n&stan mera an
dagen forut. Bast pojken nu satt i djupa tankar, fick han se
nagonting, som lag i gron-graset och skimrade emot solen. Han
sprang genast dit, och fann en liten, liten hatta (mOssa); men
hattan var rod till fargen, och smd gyllene klockor voro
fastade dervid pa alla sidor. Da blef han mycket glad, sa att
han glomde sin hunger, och lekte hela dagen med den fagra
hattan.

Om gvallen, nar sol gick i skog, samlade vallpojken sitt fa,
och lagade sig att drifva till bys. Vid det han nu kom pa
vagen, motte honom en mycket liten och dertill mycket fager
jungfru. Hon helsade vanligt: »god qgqvall!» ’'God gvall igen!’
helsade vallpojken. Den lilla sporde: »har du funnit min
hdtta, som jag pa morgonen tappade i gron-graset?» Pojken
svarade: ’'ja, jag har hittat den. Men, kara du! 1at mig
behdalla den lilla méssan; jag har tankt att ge den at min
elaka styfmoder, sa far jag kanske litet mat, nar jag kommer
hem’. Jungfrun bad nu sad innerligen vackert: »gif mig ater min
hatta! en annan gang vill jag tjena dig igen.» Da gaf
vallpojken henne den lilla méssan; men jungfrun blef sa glad,



sa glad, nickade vanligt, och sprang sina farde.

Pojken lullade nu ihop sitt fa, och gaf sig emot hemmet. Nar
han kom till garden var det redan morkt, och styfmodern hade
lange vantat honom. Hon var nu mycket misslynt, och sade:
»alltid skall du komma sd sent, att jag far sitta uppe halfva
natten och mjolka. Der star grot qvar i fatet, &t nu och packa
dig i sang, att du i morgon bittida kan komma upp med annat
folk.» Den stackars gossen tordes icke svara till dessa harda
ord, utan at, och smdég derefter upp pa ho-skullen, hvarest han
plagade sofva. Men hela natten dromde han om ingenting annat,
an den lilla jungfrun och hennes roda mossa.

Arla om morgonen, innan dagen grydde, vacktes pojken af sin
styfmoder, med det vanliga ropet: »stig upp din latting! icke
béra kraken std och hungra for din skull.» Den stackars gossen
steg genast upp, och lagade sig att drifva vall; men innan han
gick, bad han sin styfmoder om en beta brod. »Brod!» sade den
elaka qvinnan, »en odugling, sasom du, &r inte brod véard.»
Pojken maste saledes ga bort helt fastande, hvilket gick honom
hardt till sinnes. N&r han nu kom ut i den gréna skogen, och
satte sig ned pad kullen, hvarest han plagade hvila under
sommar-hettan, foll det honom sallsamt fore att marken var
annu mera torr an de foregadende dagarne, och graset trampadt i
stora rundlar. D3 rann det honom i hugen hvad han hade hdort om
de sma Elfvorna, att de trada sin dans om sommar-natterna i
det daggiga graset, och han forstod att detta mande vara
en Elfve-ring eller Elfve-dans. Vid han nu satt i djupa
tankar, stotte han med foten emot en liten pingla, som lag i
graset; men den lilla bjallran klingade dervid sa ljufligt,
att all boskapen lopp tillsammans, och stallde sig att lyssna.
Da blef pojken ater glad, och lekte med den lilla pinglan,
till dess han forgat sin sorg och korna glomde sitt bete. Och
sa forgick afven den dagen, langt hastigare &n han kunnat
tanka.

Nar det led emot gvallen, och solen stod jemns med
skogstopparne, lockade vall-pojken sitt fa, och redde sig att



atervanda hem. Men huru han ock matte lulla och ropa, ville
boskapen icke skiljas ifran betet, ty der var ett fagert och
gras-rikt stalle. Da tankte pojken vid sig sjelf: »kanske lyda
de battre den lilla pinglan.» Han tog sa& fram sin bjallra, och
klingade vid det han gick utdt vagen. Genast kom skalle-kon
l6pandes efter honom, och med henne foljde det 6friga faet. Da
blef vallgossen glad i hugen, ty han forstod val hvad gagn han
kunde gora sig med den lilla bjallran. Bast han nu gick, motte
honom en liten, 1liten gubbe. Gubben helsade vanligt: »god
gvall!» ’"God qvall igen!’ sade pojken. Den lille sporde: »har
du funnit min pingla, som jag pa morgonen tappade i gron-
graset?» Vallpojken genmalte: ’'ja, jag har hittat den’. Gubben
sade: »gif mig den tillbaka!» ’'Nej,’ 'svarade pojken, ’'jag ar
icke sa dumm, som du tanker. I forgars hittade jag tva sma
glas-skor, dem lockade en liten gosse ifran mig. I gar fann
jag en hatta, den gaf jag at en liten jungfru; och nu kommer
du och vill taga ifran mig den lilla pinglan, som &r sa god
att locka kraken med. Andra hittare fa hitte-16n, men jag far
aldrig nagot.’ Den lille gaf nu manga fagra ord, att han
skulle aterfad sin pingla; men ingenting halp. Da sade gubben:
»gif mig ater den lilla bjallran, och jag vill har gifva dig
en annan, hvarmed du kan locka ditt f&a; dertill skall du fa
onska dig tre onskningar.» Pojken tyckte att detta var ett
godt vilkor, och samtyckte gerna dertill. Han tog sa till
orda: »efter som jag far 6nska mig hvad jag vill, sa onskar
jag att bli konung, och sa o6nskar jag att fa en stor kungs-
gard, och sa onskar jag att vinna en fager, fager drottning.»
'Du 6nskar icke ringa onskningar,’ atertog den lille, ’men
léagg val pa sinnet hvad jag nu sager dig. I natt, medan alla
sofva, skall du ga hemifran, tills du kommer till en kungs-
gard, som ligger ratt nordan ut. Har har du en pipa af ben. Om
du kommer i nod, sa blas deruti. Kommer du ater i stor ndd,
bléds om igen. Men kommer du tredje gangen i stor farlighet,
bryt da[100] soénder pipan, och jag vill hjelpa dig, sasom jag
har lofvat.’ Pojken tackade mycket for gubbens féraringar, och
sa gick Elfve-konungen sina farde. Men vallpojken drog hemat,
och gladde sig att snart slippa valla fa at sin elaka



styfmoder.

D& pojken kom till bys var det redan morkt, och styfmodern
hade lange vantat hans hemkomst. Hon var nu mycket forbittrad,
sa att den stackars gossen fick hugg i stallet for mat. »Detta
réacker val inte sa lange», trostade pojken sig sjelf, vid det
han smég upp pa ho-skullen. Han lade sig derefter att hvila,
och sof en kort blund. Men vid midnatts-tid, langt innan hanen
gol, steg vallpojken upp, smdog bort ifran garden, och begynte
sin fard ratt nordan ut, sasom gubben hade sagt. Han vandrade
sa utan rast eller ro, 6fver berg och dalar, och tva ganger
gick solen upp, och tva ganger gick solen ned, medan han &nnu
var pa vagen.

Pd tredje dagen, emot qvallen, kom vallpojken till en
kungsgard, som var sa stor att han aldrig tankt fa se dess
like. Pojken gick in i koket, och bad om tjenst. »Hvad ar din
kunskap och idrott?» sporde kdksmastaren. ’'Jag kan ga vall med
fa', genmalte pojken. Koksmastaren sade: »konungen behdéfver en
vallare som aldrabast; men det gar val med dig, sasom det gatt
med de andra, att du hvarje dag mister nagot af din hjord».
Pojken svarade: ’'jag har hittills aldrig satt bort nagot krak
der jag gatt vall’. Han blef nu tagen i tjenst pa den stora
kungs-garden, och vallade konungens fa; men aldrig ref ulfven
nagot krak for honom, och sd vardt han val ansedd ibland alla
konungens tjenare.

En afton, nar vallaren dref sitt fa till bys, markte han en
liten fager jungfru, som stod vid vind-dgat och lyssnade till
hans qvaden. Pojken latsade som ingenting, ehuru han blef helt
varm under trdéjan. Det led sa nagon tid bortat, och vallpojken
gladdes hvar gang han sag den lilla jungfrun; men han visste
icke annu att hon var konungens dotter. Da hande sig en dag
att den unga mon kom gaendes bort till honom, der han dref
sitt fa i bet. Hon hade med sig ett litet sno-hvitt lamm, och
bad honom sa vanligt, att han skulle akta det lilla lammet fo6r
ulfvarne i skogen. Harvid blef vallaren sd till mods, att han
hvarken kunde tala eller svara. Han tog nu lammet med sig, och



hade sin karaste lust att varda det; men djuret hyllade sig
till honom, sasom hunden leker efter sin husbonde. Ifran den
dagen fick vallpojken ofta se den fagra konunga-dottern. Om
morgnarne, nar han lullade i vall, stod mon vid vind-o6gat och
lyssnade till hans sanger. Men om qvallarne, nar han kom hem
ur skog, gick prinsessan ned, for att smeka sitt lilla lamm
och tala nagra vanliga ord med vallgossen.

Det led sa en rund tid bortat. Vallpojken véaxte till en rask
ungersvenn; men konunga-dottern rann upp, och blef den
fagraste moé som stod att finna nar eller fjerran. Likval kom
hon hvarje afton att smeka sitt lamm, sasom hennes sed var.
Men en vacker dag var prinsessan borta, och kunde icke finnas
igen. Da blef en stor sorg och uppstandelse 6fver hela kungs-
garden, ty alla hollo henne kar; men konungen och drottningen
sorjde aldramest. Konungen lat sa utga ett pabud ofver all
land, att hvem som kunde fr&dlsa hans dotter, skulle fa
prinsessan och dertill halfva konunga-riket. Da kommo konunga-
soner, och ungersvenner, och kampar ifran bade 6stan och
vestan; de kladde sig i jern, och drogo ut med vapen och
folje, for att soka den bortrofvade jungfrun. Men icke manga
voro de som vande tillbaka ifran den farden, och de som komma
hem igen hade hvarken hort eller sport nagonting. Konungen och
drottningen soérjde nu 6fvermdttan, och menade att de hade
lidit en skada, som aldrig kunde botas. Vallaren dref, sdsom
forr, sitt fa 1 skog; men han var litet glad, ty den fagra
konunga-dottern lekte i hans hug bade dagar och stunder.

En natt tycktes det vallare-mannen i somnen, sasom stod den
lille Elfve-konungen framfér hans sang, och sade: »at norr! at
norr! der har du din drottning». D3 blef svennen sa glad att
han spratt upp, och vid han vaknade, se, da stod den lille
annu gvar, och vinkade: »at norr! at norr!» Derefter férsvann
gubben, men vallaren visste icke ratt om det hade varit en
syn-villa. Nar nu dager vardt ljus, gick svennen upp 1
borgstugan, och begarde komma till tals med konungen. Harofver
undrade alla konungens tjenare, och koksmastaren sade: »du har



vallat i s& manga ar, att du val kunde fa tillokning i 16n och
kost, utan att tala just vid konungen sjelf». Men vallaren
stod fast vid sin begdran, och 14t forsta, att han hade
nagonting helt annat i sitt sinne. N&r han sa kom upp i salen,
sporde konungen efter hans arende. Svennen tog till orda: »jag
har tjenat dig troget i manga ar, nu bedes jag orlof att fa
draga bort och upps6ka prinsessan». Da blef konungen vred, och
sade: »huru vill du, som gar vall med f&a, ténka pa det som
ingen kampe eller konunga-son maktat utratta?» Men vallaren
svarade frimodigt, att han skulle uppsoka prinsessan, eller
for henne tillsatta lifvet. Da l1at konungen sin vrede fara,
och ténkte pa det gamla spraket: »ofta sitter skarlakans
hjerta under vadmals kappa». Han gaf sa befallning att
vallaren skulle utrustas pa det basta, med gods och gangare,
och hvad annat han behofde. Men svennen sade: »jag passar icke
pa att rida, gif mig blott edert ord och orlof, samt
tillracklig vagkost.» Konungen onskade honom derefter lycka pa
farden; men alla sma-drangar, och andra tjenare i kungs-
garden, logo O6fver vallarens vagsamma foOretag.

Svennen vandrade nu emot norr, sasom Elfve-gubben hade 1lart
honom, och kom sa lang en vag, att det val icke kunde vara
mycket igen till verldens &nda. Nar han sa hade fardats ofver
berg och o6de stigar, kom han slutligen till en stor sjo; midt
i den sjon var en fager 6, och pa 6n 1ag en kungs-gard, annu
mycket ansenligare &an den hvarifran vallaren hade kommit.
Svennen gick ned till sjo-stranden, och beskadade kungsgarden
pa alla sidor. Bast han nu sag sig omkring, blef han varse en
jungfru, med fagergult har, som stod vid vind-dgat, och
vinkade med ett silkes-band, sadant konunga-dotterns lamm
plagat bara. D3 hoppade hjertat i svennens brést, ty det rann
honom i hugen, att moén icke kunde vara nagon annan an
prinsessan. Han satte sig nu att eftersinna, huru han skulle
komma ofver vattnet till den stora kungs-garden; men ingenting
stod honom till rada. Andteligen f61l honom i minnet, att han
val kunde profva, om de sma Elfvorna ville hjelpa honom. Han
tog derfore fram sin lilla ben-pipa, och blaste en 1lang,



uthallen ton. »God qvall!» sade i detsamma en rost
bakom honom. »God qvall igen», helsade svennen, och vande sig
om. D3 stod framfor honom den lilla pilten, hvars glas-skor
han en gang hade funnit i gron-graset. »Hvad vill du mig?»
sporde Elfve-gossen. Vallaren sade: 'jag beder, att du for mig
o6fver sjon till kungs-garden’. Pilten genmalte: »satt dig upp
pa min rygg!» Svennen gjorde sasom honom var tillsagdt; men i
detsamma skiftade pilten sin hamn, och blef till en stor, stor
hok, som for genom luften, och stadnade icke forr an de kommit
till o6n, sasom vallaren &skat.

Svennen gick nu upp i borg-stugan, och begarde tjenst. »Hvad
ar din fardighet och idrott?» sporde koksmastaren. ’'Jag kan ga
vall med fa!’ genmalte vallaren. Koksmastaren sade: »Jatten
beh6fver nu en vallare som aldra-bast; men tillafventyrs gar
det dig sasom det gatt de andra; ty om du mister nagot krak,
galler det ditt lif.» Svennen tog till orda: ’'detta tyckes mig
vara ett hardt vilkor; men jag vill antaga det’. D& bad
koksmastaren honom vara valkommen, och sade att han skulle
borja sin tjenst den andra dagen.

Svennen gick nu vall med jattens fa, samt sjong sina qvaden
och klingade med sin pingla sasom hans sed var. Men konunga-
dottern satt vid vind-ogat och lyssnade, samt vinkade tillika
at honom, det han icke skulle lata marka sig. Om qvallen
lullade vallaren ater hem ur skog. Da kom j&étten gaendes emot
honom, och sade: »du ar 1 stallet for den som fattas»; men
intet krak var borta, huru jatten ock ville rakna. Nu blef
tussen vanlig, och malte: »du skall blifva min vallare, i all
din dag.» Han gick derefter bort till sjo-stranden, lossade
sitt fortrollade skepp, och rodde tre ganger omkring o6n, sasom
han plagade gora.

Medan jatten var borta, stallde sig konunga-dottern vid vind-
ogat, och qvad:

»I natt, 1 natt, du vallare-man'!gar molnet undan min
stjerna.0ch kommer du da, sa blir jag val din,min krona ger



jag dig gerna.»

Vallaren lyssnade till sangen, och fdrstod, att han borde
komma om natten och befria konunga-dottern. Han gick sd bort,
utan att lata mérka sig med nagot. Men nar det blifvit sent,
och alla sofvo sin djupaste somn, smog han ater fram till
tornet, stallde sig nedanfére vind-6gat, och qvad:»I natten
vantar din vallare-man,star sorgsen under ditt galler;och
kommer du ned, sa blir du va&l min,me’n skuggan sa vida
faller.»

Konunga-dottern hviskade: ’'jag ar bunden med lankar af guld,
kom och bryt dem!’ D& visste sig vallaren ingen rad, utan tog
fram sin 1illa pipa, och blaste en lang, uthallen ton. »God
gvall!» sade i detsamma en rost bakom honom. ’'God qvall igen!’
helsade vallaren, och sag sig om. D& stod framfor honom den
lille Elfve-mannen, af hvilken han en gang fick bjallran och
ben-pipan. »Hvad vill du mig?» sporde gubben. Vallaren
genmalte: 'jag bedes, att du forer mig och prinsessan
harifran’. Den lilla sade: »FO61lj mig!» De gingo sa upp 1
tornet till jungfru-buren; men borga-dérren Oppnades af sig
sjelf, och nar gubben rorde vid kedjan, brast den sonder 1
stycken. Derefter gingo de alla tre neder till stranden. D3
qvad Elfve-mannen:»Liten gadda, i vassen mand ga,kom, kom sa
hastelig!Din rygg en prinsessa skall rida uppa,dertill ock en
konung sa& maktig.»

I detsamma kom den lilla jungfrun, hvars hatta vallaren hade
funnit i groéngraset. Hon hoppade ned i sjon, och blef till en
stor gadda, som lustigt lekte om uti vattnet. D& sade Elf-
konungen: »satten eder uppa gaddans rygg. Men prinsessan ma
icke blifva radd, ehvad som hander; ty da &r min makt till
intet.» S& taladt, forsvann den gamle; men vallaren och den
fagra konunga-dottern gjorde sasom han hade sagt, och gaddan
forde dem hastigt fram genom boljorna.

Medan allt detta tilldrog sig, vaknade jatten i hdgan loft,
sag sig ut genom vind-odgat, och markte hvarest vallaren for pa



vattnet tillika med den unga konunga-dottern. Genast tog han
sin orne-hamn, och flog efter dem. Men nar gaddan horde donet
af 6rnens ving-slag, dok hon djupt ned i vattnet, hvarvid
konunga-dottern blef radd, sa att hon skrek hogt till. D& var
Elfve-konungens makt till intet, och jatten grep de begge
flyktingarne i sina klor. Nar han sd kommit ater till garden,
lat han kasta vallaren i en mérk hala, val femton famnar under
jord; men prinsessan sattes 1 sin jungfru-bur, och vaktades
noga att hon icke skulle undkomma.

Svennen lag nu i fanga-tornet, och var illa till mods, att han
icke kunnat fralsa konunga-dottern, och att han tillika
forspillt sitt eget 1if. D3 rann honom i hugen hvad Elfve-
gubben hade sagt: »om du tredje gangen kommer i stor
farlighet, bryt da sonder den lilla pipan, och jag vill hjelpa
dig.» Sasom vallaren nu val visste, att han aldrig mera skulle
se dagsens ljus, tog han fram den lilla ben-pipan, och brot
henne 1 stycken. »God qvall!» hordes i detsamma en rost bakom
honom. »God qvall igen»? helsade vallaren, och sag sig om. Da
stod den lille gubben framfor honom, och sporde: »hvad vill
du, eftersom du kallar mig?» Vallaren svarade: ’'jag vill
fralsa prinsessan, och fora henne hem till sin fader.’ Nu tog
gubben honom med sig, och de gingo genom lykta dorrar, och
genom manga praktiga rum. Slutligen kommo de uti en stor sal,
som var uppfylld med allehanda vapen, svard, spjut och yxor,
af hvilka somliga lyste sasom blankt stal, och somliga sasom
skart guld. Gubben gjorde upp eld i eldstaden, och sade: »klad
af dig!» Vallaren gjorde sa; och den lille brénde upp hans
gamla klader. Derefter gick gubben bort till en stor jern-
kista, och tog fram en dyrbar rustning, som blankte af det
klaraste guld. »Klad pa dig!» sade han; vallaren gjorde sa.
Nar nu svennen var kladd i full rustning ifran hufvud till
fot, band gubben ett skarpt svard vid hans sida, och malte:
»det ar foérelagdt, att jatten faller for detta svard, och pa
denna rustning biter intet stal.» Men vallare-mannen kande sig
val till mods i den gyllene rustningen, och rorde sig
hofviskt, sasom hade han varit den yppersta konunga-son.



Derefter vande de ater till den morka fanga-halan; vallaren
tackade for Elfve-konungens goda hjelp, och sa skiljdes de
ifran hvarandra.

Fram pa dagen blef mycket buller och bang uti hela garden; ty
jatten firade sitt brollopp med den fagra konunga-dottern, och
hade bjudit sina frander pa gastabud. Prinsessan blef nu kladd
pa det aldra praktigaste, med guldkrona, réda ringar, och
andra kostliga smycken, hvilka jattens mor sjelf hade burit.
Derefter dracks brolloppet med lust och allskdns gamman, och
der fattades icke god valplagnad, bade mat och dryck. Men
bruden grat utan atervando, och hennes tarar voro sa heta, att
de brande som en eld pa kinden.

Nar det nu led at natten, och jatten skulle féra sin brud till
brud-kammaren, skickade han sina sma-dréangar, att hemta
vallaren som lag uti fanga-halan. Men nar de kommo ned i
tornet var fangen borta, och i hans stalle stod der en bald
kampe med svard, brynja och fulla vapen. Vid denna syn blefvo
svennerna forfarade, och flydde; men vallaren foljde efter,
och kom sd upp pa borg-garden, hvarest brud-skaran var samlad
for att skada hans andalykt. Nar nu jatten fick se den raske
kampen, blef han forgrymmad, och sade: »Tvy vare dig, ditt
arga Troll!» Vid han talade, voro hans 6gon sa bistra, att han
sag midt igenom rustningen. Men svennen raddes intet, utan
malte: »har skall du strida med mig om din fagra brud.» Jatten
ville icke bida, utan vek undan; men vallaren drog sitt svard,
och det flammade sasom en elds-laga. Nar nu jatten igenkande
svardet for hvilket han skulle falla, vardt han forfarad, och
bleknade till jord; men vallaren gick dristigt fram, svingade
sitt svard, och gjorde ett valdigt hugg, sa att jattens hufvud
skiljdes ifran kroppen. Detta blef resens bane.

D& brollopps-gasterna sago denna fard, betogos de af raddhaga,
och foro hvar at sitt hall; men konunga-dottern lopp fram, och
tackade den raske vallare-mannen, att han fralst hennes 1if.
De gingo derefter ned till sjoOo-stranden, lossade jattens
fortrollade skepp, och rodde bort ifran on. Nar de sa kommo



hem till kungsgarden, vardt en stor gladje och frojd det
konungen hade aterfatt sin enda dotter, som han sérjt sa
lange. Derefter tillreddes ett praktigt brdllopp, och vallare-
mannen fick den fagra konunga-dottern. De 1lefde nu
lyckliga och féornéjda i manga, manga ar, och sago bade barn
och blomma. Men pinglan och den sodnderbrutna ben-pipan
férvaras till en hugkomst pa kungs-garden, ja, &nnu i denna
dag.



